
Visina sindikalne članarine iznosi 1% od bruto zarade: zarada za obavljeni rad i vreme provedeno na radu 
(uključujući uvećanje zarade za veći radni učinak od standardnog i novčane nagrade), prekovremeni rad, na-
knade troškova za dolazak i odlazak sa rada, dodaci na zaradu i uvećanja zarade (npr. dodatak zbog obavljanja 
teških, napornih i za zdravlje štetnih poslova; uvećanje za rad u smenama, za montažni rad i rad noću). Izuzeti 
su: regresi, naknade troškova (npr. za troškove ishrane i smeštaja za rad i boravak na terenu ili za vreme prove-
deno na službenom putu, naknada troškova prevoza). Članstvo može da se prekine u bilo koje vreme pismenim 
obraćanjem. Članarina se uplaćuje sve do dana prekida.

Članarinu želim uplaćivati na sledeći način (označite odgovarajuće polje):

 odbijanjem članarine od zarade (preko preduzeća): Opunomoćujem mog poslodavca da Austrijskom sa-
vezu sindikata (ÖGB) odnosno u njemu ujedinjenim sindikatima može da prosledi sve lične podatke koji su 
potrebni radi uplate članarine prema članu 6. stava 1. odnosno članu 7. Zakona o zaštiti podataka o ličnosti. 
Ukoliko ne postoji dogovor mog preduzeća sa PRO-GE sindikatom o uplati članarine putem odbijanja od 
zarade ili ako se isti dokine ili ako sa preduzećem ne budem više u radnom odnosu, onda sam saglasan/
saglasna da se uplata moje sindikalne članarine vrši putem direktnog zaduženja (SEPA). 

	 * Saglasan/saglasna sam da moj poslodavac i sindikalna organizacija obrad̃uju moje lične podatke koji su 
potrebni radi uplate članarine, i to: sve gore navedene podatke kao i moju pripadnost sindikalnoj organiza-
ciji, moj broj socijalnog osiguranja, moj matični broj zaposlenog, podatke vezane za članarinu, moju pripad-
nost Fondu za zdravstveno osiguranje, podatke vezane za datume zasnivanja i raskidanja radnog odnosa, 
podatke o vremenu plaćenog ili neplaćenog odsustva, o penzionisanju, o služenju vojnog roka ili civilne 
službe, o obrazovanju i podatke koji se tiču prome-
ne adrese stanovanja. Saglasnost koju sam dao/
dala Austrijskom savezu sindikata (ÖGB) u pogledu 
na odbijanje članarine od zarade preko preduzeća 
mogu povući u svakom trenutku.

 direktnim zaduženjem (SEPA nalog zaduženja): 
	 Primalac uplate: Österreichischer Gewerkschaftsbund, Johann-Böhm-Platz 1, 1020 Wien  

Creditor-ID: AT48ZZZ00000006541
	 Ovim ovlašćujem Austrijski savez sindikata (ÖGB) odnosno u njemu ujedinjene sindikate da redovnim zadava-

njem platne transakcije direktno zaduži (SEPA) moj tekući račun. Počevši od datuma zaduženja, a u roku od 8 
nedelja, imam pravo da zatražim povraćaj iznosa platne transakcije kojim je moj račun zadužen.

 Dajem pristanak da Austrijski savez sindikata (ÖGB), Izdavačka kuća ÖGB-a  (ÖGB Verlag) i/ili Savez austrij-
skog sindikalnog obrazovanja (VÖGB) mogu telefonski ili elektronskim putem (prema članu 107. Zakona o 
telekomunikacijama – TKG) stupiti sa mnom u kontakt, kako bi mi mogli dostavljati informacije o uslugama, 
kao na primer o akcijama za prodaju karata za različita dešavanja, o akcijama za knjige, dogad̃aje isl., te 
druge informacije. Pristanak mogu opozvati u svakom trenutku.

Ovim potvrd̃ujem, da sam primio/primila na znanje sindikalne informacije o zaštiti podataka o ličnosti.  
(mogu se pročitati na internetu: www.oegb.at/datenschutz)

Informacija o zaštiti podataka o ličnosti u vezi sa admini-
stracijom članova
Posebno brinemo o zaštiti vaših podataka o ličnosti. Ovim 
putem želimo vas informisati o najvažnijim aspektima obra-
de podataka u sklopu administracije članova. Sveobuhvat-
ne informacije o tome kako se Austrijski savez sindikata 
(ÖGB)  ophodi sa vašim ličnim podacima možete da dobije-
te na internetskoj stranici: www.oegb.at/datenschutz.
Austrijski savez sindikata (ÖGB) je rukovalac obrade vaših 
ličnih podataka. Vaše navedene podatke obrad̃ujemo sa veli-
kim stepenom poverljivosti, isključivo za svrhe administracije 
članova Sindikata i samo za vreme trajanja vašeg članstva, 
odnosno dokle bi mogla postojati potraživanja proistekla iz 
članstva. Pravna osnova za obradu podataka je vaše član-
stvo u Austrijskom savezu sindikata (ÖGB) odnosno vaša 
data saglasnost  za obradu dodatno potrebnih podataka, 
ukoliko vam se članarina odbija od zarade preko preduzeća.
Austrijski savez sindikata (ÖGB) će sam obrad̃ivati vaše 
podatke ili će to poveriti obrad̃ivačima podataka sa koji-
ma ima ugovor i koji podležu kontroli Sindikata. Bilo koje 
drugo prosled̃ivanje podataka trećoj strani nije predvid̃eno 
osim uz vašu izričitu saglasnost. Obrada podataka obav-
ljaće se isključivo unutar Evropske Unije.
U pogledu na obradu vaših podataka o ličnosti, od Austrij-
skog saveza sindikata (ÖGB) možete da tražite obavešte-
nje o obradi, a imate pravo i na ispravljanje, brisanje i ogra-
ničavanje obrade. Ukoliko smatrate da obrada podataka 
predstavlja povredu nekog vašeg prava, u svakom tre-
nutku imate mogućnost da uložite prigovor kod austrijske 
Službe za zaštitu podataka o ličnosti (Datenschutzbehörde 
– vidi www.dsb.gv.at) kao nadzornog organa.
Stupite u kontakt sa nama:
Gewerkschaft PRO-GE, Johann-Böhm-Platz 1, A-1020 Wien
Broj telefona: +43(0)1/534 44-69 100 
Adresa e-pošte: datenschutz@proge.at
Našeg poverenika za zaštitu podataka o ličnosti možete 
dobiti na sledećoj adresi: 
Adresa e-pošte: datenschutzbeauftragter@oegb.at

PotpisMesto, datumDatum učlanjenja

Referentni broj zaduženja  
(popunjava sindikalna organizacija)

Prezime/titula Ime  muško

 žensko

Broj socijalnog osiguranja *

__  __  __  __
Datum rod̃enja (DD.MM.GGGG.)

__  __  |  __ __  |  __  __  __  __
Državljanstvo

Ulica stanovanja, kućni broj Poštanski broj, mesto

Broj telefona Adresa elektronske pošte

Zaposlen kod preduzeća Naziv i broj ulice sedišta preduzeća Poštanski broj i mesto sedišta preduzeća

Matični broj zaposlenog Trenutno zanimanje  puno radno vreme   nepuno radno vreme

 privremeno/povremeno zaposlen

 radnik	 učenik u dualnom obrazovanju –  1.   2.   3.   4. godina pohad̃anja	  nezaposlen

 službenik	  učenik, student	  drugo:  _____________________________________

Vlasnik tekućeg računa Mesečna bruto zarada

BIC

__ __ __ __ __ __ __ __
IBAN

__ __ __ __ | __ __ __ __ | __ __ __ __ | __ __ __ __ | __ __ __ __

(za slučaj nezaposlenosti tokom pristupanja, potrebna nam je 
potvrda Službe za zapošljavanje o primanju novčane naknade)

PRISTUPNICA
Österreichischer Gewerkschaftsbund, Gewerkschaft PRO-GE 
Johann-Böhm-Platz 1, 1020 Wien 
Broj telefona: (01) 534 44 69-100 
Broj faksa: (01) 534 44-103 310 
Adresa elektronske pošte: mitgliederservice@proge.at www.proge.at
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SA SINDIKATOM BEZ SINDIKATA

Godišnje uvećanje zarade: 
Regulisano samo kolektivnim ugovorom - a ne zakonom!

DA NE

Regres za godišnji odmor i božićni bonus - nije propisano zakonom! DA NE

Osiguranje od profesionalne odgovornosti za štetu pričinjenu 
trećim licima u visini do € 100.000

DA NE

Osiguranje pravne zaštite u okviru obavljanja profesionalne 
delatnosti u visini do € 20.000

DA NE

Besplatno savetovanje po pitanjima radnog i socijalnog prava DA NE

Besplatna pravna zaštita u svim sporovima vezanim za radno pravo DA NE

Besplatno zastupanje pred sudom za radne sporove u skladu 
sa propisima o pravnoj zaštiti Saveza sindikata Austrije ÖGB

DA NE

Pomoć za slučaj nezaposlenosti DA NE

Pomoć u slučaju štrajka DA NE

Pomoć u slučaju zlostavljanja na radu DA NE

Vanredna podrška za kolege i koleginice u teškom položaju DA NE

Pomoć za pohad̃anje kurseva u svrhu stručnog obrazovanja i usavrša-
vanja, polaganja završnog (maturskog) ispita nakon stručne srednje škole, 
polaganja ispita za sticanje prava na studiranje odred̃enog smera, polaganja 
majstorskog ispita i sličnog školovanja u okviru naknadnog obrazovanja

DA NE

Povoljne ponude za godišnji odmor u Bad Hofgaštajnu, Veldenu i Krum-
pendorfu

DA NE

Članska kartica PRO-GE - nudi mnogo popusta i ponuda vezanih 
za obrazovanje, slobodno vreme, automobile, kulturu, odmor itd.

DA NE

„Glück auf!“ - besplatni časopis za članove DA NE

Fond za slučaj katastrofa i elementarnih nepogoda DA NE

Pomoć za zbrinjavanje bliskih srodnika preminulog DA NE

Naknada za plaćanje učešća u troškovima bolničkog lečenja 
(u slučaju povrede na radu ili u slobodno vreme)

DA NE

Invalidsko osiguranje (za povrede u slobodno vreme) DA NE

Osiguranje za slučaj smrti (za povrede u slobodno vreme) DA NE

Naknada za pogrebne troškove DA NE

DOBRI RAZLOZI  

www.proge.at

DA BUDEŠ ČLAN SINDIKATA!

OVE PREDNOSTI MOŽEŠ DA IZGUBIŠ - BEZ SINDIKATA!
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